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I<lc intézendő» minden a lap szellemi részét illető közlemény.

KZiad.ó-liivatal:
Eperjesi Bank-Egylet köiiyvuyemdajábau Eperjesen.

Ide intézendő minden előfizetés, hirdetmény és a kiadás 
körüli panaszok.

Előfizetési felhívás

EPERJESI LAPOK
cimü

társadalmi s gazdászati hetilapra.

Előfizetési feltételek.
Egész évre . . 5 frt — kr.
Félévre . . . 2 „ 50 „
Negyedévre . . I „ 50 „

Az előfizetési pénzek az Eperjesi Bank­
egylet könyvnyomdájába intézendők.

Vidéki előfizetések legcélszerűbben posta­
utalványnyal eszközölhetők.

Miiegylet Eperjesen.
ii

A miiegylet munkaköre, — mint , már 
<lám — szak válás.

A miiegylet munkaköre, — mint mar mon­
dó... • szakválasztmányok szerint oszlanék meg;
ezen szakválasztmányok következőkép csoportosít­
tatnának :

1. Alakíttatnék a képzőművészeteknek 
akválasztmánya, melynek feladata lenne: a 

zolás, festészet, plastika és ornamentika, 
külön technikai szak:

Megjelen: minden szombaton.
l-Moii'z.et<“<i sír: 

jiostán vagy hJyben házhoz küldve:
....................................... 5

2
1

vidékre 
Egy évre . 
Félévre 
Negyedévre

frt
5,

9»

kr.
50 „
50 „

HIItUETÍCSSI 01.1 s
háromhasábos petit sor egyszeri hirdetése 5 kr., többszörös 

hirdetés jutányosabb.
— Bélyegdij: minden hirdetésért külön 30 kr. 

Xyilttér iiiíikI.h sor JO kr.
Kéziratok és levelek vissza nem adatnak. — Bérmentetlen 

levelek csak ismerős kezektől fogadtatnak el.

'77.7 ’
raj- ! 

s mint 1
.........  ....... : a fényképészet terjesztése, ; 

kifejtése, és érdekeinek előmozdítása, az azok térén 
tett elöhaladások, fölmerült nevezetességek ismer­
tetése, keletkező vállalatok pártolása, országos 
vagy nagyobb körű, e szakba tartózó mozgalmak 
közvetítése, szaklapoknak, egyes művészeti termé­
keknek egvkti költségen leendő megrendelése stb. 
stb. Miután e szakosztály a dolog természete sze­
rint legszűkebb positiv hatáskört találna, munka­
körébe fölvehetne városunk szépítésének, keletkező 
í,,;-,h-hk s alakitásoknak kérdéseit is, ezekben vé­
leményezné. javaslatokat tenne: s elvárjuk a városi 
hatóságtól. -- illetőleg annak c célra rendelt bi­
zottságától, — hogy e körbe vágó intézkedései 
előtt e választmány megkérdezését el nem mulasz- 
tandja................................................ , .

2. Második volna o ‘
W/óiw, mely ugyanúgy mint amaz a képzőművésze­
teknek, viszont a zenének ápolása, fejlesztése ter­
jesztése s ismertetése körül buzgólkodnék; inon- 
dánom sem kell, hogy az előbb felsorolt eszközö­
kön kivül e választmány hangversenyeknek ido- 
szakonkinti az egyleti tagoknak közös s
hangszerekkel ellátott helyiségben leendő gyakori 
povbe"yüjtése. zenemíirek megszerzés. s végül hői-.o 
,,,iivészek meghívása és JöÍI< pt üknek, ' 
által hathatósan emelhetné a zene iránti érdeklő­
dést s olv önképzési factorokat állítana elő. melyek 
az egyesnek alig volnának elérhetők, különösen a 
mi az utazó művészeket illeti, mondhatom, hogy 
itt élénken érzett hiány volna pótolva; mindnyáján 
tapasztalhattuk, hogy közelben járt művészek itteni 
föllépte azért hiúsúlt meg, mert — néhány kait- 
vallott polgártársunk példája által megriasztva 
senki sem merte az „impressario“ szerepet elval-

3. Színművészeti szakválaszt máiig; , feladat­
körébe tartoznék: színtársulatuk meghívása, v. e- 
méin/ezés több színtársulat jelentkez.se eseteben a 
városi hatóság által megejtendő választás iránt, 
éikező társulatok útjának egyengetesc >. eletek /.<>-- 
niítése jeles vállalatok pártolása, allando, szak­
avatott színi kritikáról való gondoskodás, a mű­
ködő színtársulat befolyásolása a közönség jo j 
részének Ízlése érdekében; ezekenkivul meg: ído- 
szakonkint műkedvelőt színelöadasok rém e~< se, .
színi könyvtár szervezése, S a színház jehpit.se- 
nek sürgetése és előmozdítása.

4. .1 költészeti vagy irodalmi szakvalaszt- 
mány, az irodalom, kivált a szépirodalom érdekéit 
karolná fel előolvasások rendezése, összejövetelek, 
eszmecsere útján, továbbá folyóiratok meghozatala 
s kis könyvtár alakítása, idönkint pályák, rá. s.k 
kitűzése, más hasonló egyletekkeli közlekedés stb. 
által: e mellett e választmány — illetőleg az egy- 

__ a helyben megjelenő lapnak fennal a 
anyagilag biztosíthatná, valamint szellemi támo­
gatásban is részesítené.

5.

11a az egylet által elhintett mag termőföldre 
találnod, nem kétlem, hogy a zeneművésze!i szak­
osztály védszárnyai alatt nemsokára dal ftj gitt, 
a színművészeti v. közvetítésével m it Irvtlcfloi 
téirsuhit. (s itt akarom fölemlíteni, hogy ezen 
egész egylet alakulásánál Kővárnak mint testvér­
községnek részvételére számítunk ! ) s végül az 
uióbb nevezett választmány vezetése mellett iro­
dalmi .¡/y. sülét fog keletkezni: ezek aztán még 
hatálosabban fognak a kifejtett föladatok elérésé 
korül mondálkodliatni ; viszonyuk az anyaegylethez 
arra volna alapítva, hogy az illető szakvalasztmány 
elnöke az új egylet elnöke maradna s maga 
szakválasztmány az igazgató bizottság szerepét 
venné föl ; a szakegyíetek ügyei csak 
kerülnének közgyűlési tárgyalás alá. a mennyiben 
az egész miiegylet vagy annak vagyonát érdekelnék.

A szakválasztmányok egy elnök (előadó-elnök) 
vezetése alatt a szükséghez képest / 'ág­
ból állanának; mindezeket, mint a központi tiszt­
viselőket a közgyűlés válalasztauá : jegyzőt az ösz- 
szes egyleti tagok közöl mindenik választmány 
maga szemelne ki. Az egyleti elnök es titkár min­
den választmányban bírnának tanácskozási joggal 
de szavazattal csak mennyiben egyik vagy másik­
hoz mint elnök volnának választva.

A tanácskozást igénylő központi ügyek el­
intézése. valamint a szakválasztmányok érintkezé­
sének közvetítése és a közgyűlési előadványok elő­
készítése a központi vagy állandó választmány lel- 

| adatát képésné, mely az egyl. elnökön, titkáron s 
pénztárnokon kivid ‘a szakválasztmányok elnökei­
ből (mint e választmányok előadói) s egv-cgy maga 
a választmány által kijelölt tagjaitól, (esetleg elő­
adó) ezek mellett még négy az egyl. tagok közöl 
a közgyűlés .¡Ital választott tanácsosból, összesen 
tehát i4 tagból állana. J- elnök •> titkár helyet- 
t.s. i a közgyűlések és központi választmány ülések­
nél bizonvos meghatározott sorrendben a szak­
választ Hiányok elnökei, illetőleg jegyzői kendnek.

Az alapszabályokban behatóan kifejtetnék a 
«vülések s egyes tisztségek hatásköre s az ügyrend, 
mely szerint az egylet egész organismusa műkö­
désbe hozatnék.

Lehet, hogy az itt csak futólagos korvona­
lokban vázolt terv kivitelének ideje még távol van : 
lehet, hogy a többség egészen kivihetetlennek fogja 
tartani; de a tapasztalás mutatja, hogy az cl?ő 
kezdeménvezés, a mozgalom megindítása a szel­
lemi működés terén sohasem volt a többség sze­
repe sőt ennek részéről rendszerint bizalmatlansag- 
gal fogadtatott.

Célomat elértnek fogom tekintem, ha az itt 
i megpeditettek fölött egyelőre csak az avatott ko- 

rökben némi eszmemozgalmat költők s fölmerülő 
véleményeknek közzétételére adok példát. Nálunk 
mindenről igen soká kell beszélni a míg kedv 
támad a tett terére lépni. , „

Teljesen osztom a fejtegetésem elejen idézett 
cikkek Írójának azon nézetét, miszerint épen kis 
rárosok azok, melyekben, szellemi téren is a con­
centrait s ezáltal kétszeresen hatékony működés 
honos szokott lenni ; s e mellett nem kétlem, hogy 
nálunk megvannak a kellő erők, csak a hataskoi 
hiányzik s az egyesïdés, mely nélkül vidéki viszo­
nyaink közepette a legszebb igyekvés elől is elzár­
ják a fejlődés föltételei. -*•

Rövid értekezések a gyorsírásról.
I. A gyorsírásról. - II. A gyorsírás lényege, gvakorlati 
liaszna, és megkivjutató kelléket. — Hl. Mi tul.ij<.'>n>. 
■'okkal kell bírni a gvorsiróttak, hogy hivatasanak kellőleg 
megfelelhessen? - IV. Mily viszonyban aü a *
közönséges Írással szentben? - \ . Mennyi tdo alatt teheti 
valaki a gyorsírást alaposan es jul sajatjava.- ' A 
gyors és közönséges (cursiv) írásról. — \ H. A 
iras hátránya, és a gyorsírás jovoje. — \ Hl. V t.szaj il- 
lantás a gyorsírás múltjára. - IN- A gyorsírás fejlődésé­

ről hazánkban.
Közli Utján áános, ügye. jel. és vizs. gyorsíró. 

.Róviditni a doltfut annyi. — 
Mint az óletet meghosszabitni“.

1. A <jor»irn8ról.
Korunk méltán viseli homlokán c büszke 

jelszót „felvilágosodás, és haladás százada“, mert 
valóban a szellemi élet mezején már eddigele is 
oly becses és századokra kiható óriási vívmányo­
kat képes felmutatni, melyek századunknak mara­
dandó nevet biztosítanak a történelem lapjain.

a

annyiban

Korunknak jutott a dicső feladat a tudomány 
és művészetek számos rejtélyeit s eddigele ho­
mályba burkolt kincseit napfényre hozni, es sok­
oldalú előre haladásával az összes emberiség javat, 
és jólétét elömozditni. — Hogy eme állításom 
valódiságát fényesen igazolhassam, legyen szabad 
a sok közül pár példát felhoznom.

Napjainkban a földgömb majdnem minden 
pontját már gőzvonal köti össze; — a beláthat- 
lan tengereket szintén minden irányban gőz ha­
sítja- _  nehány perenvi rövid időtartam alatt a
soroiiv által csaknem az egész világgal érintke­
zésbe tehetjük magunkat. — sőt korunk teremtő 
szelleme még olv eszközt is bocsájtott rendelke­
zésünkre, melvnek segélyével képesek vagyunk, 
nemcsak a gondolatok röptével dacolni, hanem a 
leghevesebb viták, és szónoklatokat is egesz. ké­
nyelmes nyugodtsággal térhez ig.izva leláncolm.

11a nem mondom is, a szives olvaso gyanítja. 
ho"v a vasút, gőzhajó, — villanytávirda és a gyors- 
Írásról van szó; jelen alkalommal a gyorsírás is­
mertetését kisértem meg a t. olvasóközönség előtt, 
és pedig azért, miután nem titok előttünk azon 
szomorú körülmény, hogy e szép és hasznos mű­
vészet még a t. olvasóközönség nagy részé előtt 
nem eléggé ismeretes; továbbá tekintve a gyois- 
irásnak a köz- és társadalmi életben nyilvánuló 
roppant bordereiét, és azt, hogy ez a szel lennelet 
egvik főtényezője, - méltán megérdemli hogy 
vele a t. közönség érdekében több oldalról fog­
lalkozzam. , x . , -1

A gyorsírás korántsem elrontott írásmód, 
mint ezt igen sokan hiszik — de sót inkább rop­
pant haladás az Írás terén, mert, mint azt alkal­
mam leend jelen rövid értekezéseim fonalán a t. 
olvasó közönség előtt felderíteni, századok es 
századok kellettek hozzá, míg az emberi elmé­
nek sikerült ez Írásmódot előre vinni, illetőleg 
tökéletesbítni. — Az összetett és nehézkes Írásmó­
dokból koronként egyszerűbb és könnyebbek szár­
mázták és e fejleménynek legutolsó, de egyszer­
smind legtökélvesb alakja a gyoisiias. , _

A gyorsírás nevét e két görög szótól <m»-wo 
— szűk, és -/gágfir — irni — kölcsönző, innét 
van tehát ezen elnevezés sténographia, tulajdon- 
kép szükirás, melynek már alapgondolata mutatja, 
JiQtrv — miután a közönséges írásban az egyes 
hangokat képviselő jegyek igen sok vonásból van­
nak összeállitva, igy például: a magyar, latin írás­
ban 2 vagy 3, a németben négy, sőt a „v" 5, a 
„ív" G. az „m" 7 stb. — általa oly jeleket hoz­
zunk létre, melyek az emberi észlelés lehetőleg 

I szűk határai közé szoritvák, hogy így ennek 
segélyével az élőszót, amint az elhangzik röptében 
teltessük papírra. .....

E célt a különböző rendszerek alkotói külön­
böző utón és módon vélték elérhetni. A jelen­
leg dívó rendszereknél a fősuly a mássalhangzókra 
van fektetve, s a jelképi jelölés, az úgy nevezett 
árnyékolás, öblösités, magasítás és mélyítés játszak 
a főszerepet; fontos eszközül szolgálnak meg az 
igen könnyen felfogható jelények (tiglák és a mo­
nogrammok).

A gyorsírás korunkban oly nagy fontossági a 
emelkedett a magasb körökben, hogy ennek jel­
lemzésére elegendőnek tartom egy kitűnő angol 
Írónak (Gawtrest-)e nyilatkozatát idézni : „a politi­
kai történelemben fehér lap támadna, ha csak egy 
hétig is felfüggesztetnék a gyorsírók működése“.

Ma tehát már a parlamentek beszédei, fon­
tosabb bűnügyi tárgyalások mind, egész terjede­
lemben jutnak kezeinkhez, — gyorsírók működnek 
a ministeri bureaukban, intézetek- és társulatok­
nál, szóval a gyorirás a közéletnek csaknem min­
den magasabb rétegeibe behatók, — mert a ki 
munkáját gyorsirászatilag végzi, avagy végezteti, 

szükséges időnek 4/:,-ét ki-

gyorsirás felette célszerű

Ugyanis köztudo-

a közönséges Írásra 
méli meg.

Legyen szabad a
voltára vonatkozólag a legközelebb vívott porosz 
és francia háborúból idéznem. 1 gyanis , köztudo­
mású dolog az mindenki előtt, hogy a háború tai- 
tama alatt a közlekedés Páris. Franciaország es 
ennek többi részei között csak léghajók és posta­
galambok által volt eszközölhető. (inkénytelenül 
azon kérdést teszi fel a szives olvasó, hogy mi­
kép és hogyan jön ide a gyorsíró? és hogy tulaj­
donkép mi szerepe lehetne itt a gyorsírónak. A

jelentkez.se


(I

célszerűség vonta e háborúba, — fontos szerepe 
pedig az vala. hogy a szállítandó sürgönyöket egy 
kis lapra tömöttengyorsirászatilag leírták, és az 
ekkép sűrűn gyorsirt lapot, hogy kisebb legyen, 
lefényképezték, s ezáltal oly nagy térkiméletet ér­
tek el, miszerint körülbelül ’.»-rét darab papírra 
3—500 sürgöny fért, a melyek mindegyike 20—20 
szót tartalmazott. — A levelezési lapot azután 
összegöngvölvén a postagalamb középső farktol­
lára helyezték, — a kitűzött helyen pedig a sür­
gönyöket nagyító üveg segélyével olvasták le s 
áttévén közönséges írásba, az illetőknek kézbesítek.

(Folytatása következik.)

Különfélék.
ű Felsége a sárosmegyei küldöttségnek a 

kassai fogadtatás alkalmával következő választ 
adott: . i

„Örömmel fogadom azon megye képviselői­
nek hódolatát, mely a trón iránti rendületlen hű­
ségét mindig fényesen tanusitá.

Jól esik szivemnek e hűségről ez alkalom­
mal is elismerőleg megemlékezni, meg lévén győ­
ződve, hogy Sárosmegye lakói mindenkor azon 
kedves alkalmat nyujtandják nekem, hogy őket 
különös kegyelmemről biztosíthassam.

Mondják ezt küldőiknek is, s vigyék meg 
nekik szívélyes üdvözletemet.“

Eperjes város küldöttsége, mely az 184**  
évekből eredt s a város ellen támasztott állam- | 
követelések tárgyában közgyűlési megbízás folytán 
felségfolyamodványt nyújtott át, jó sikerrel járt el 
kiküldetésében, mennyiben <) Felsége az átnyuj- I 
tott folyamodványt legmagasabb kézjegyére mél- I 
tatni Ígérte.

Az idei királylövészet f. évi sept. 22-én reg­
geli 8 órakor veendi kezdetét s 23-án este fi óra­
kor fejeztetik be. Lödijak. 1-sö dij fi darab arany 
2-ik dij 3 darab arany 3-ik és 4-ik dij egy-egy 
arany 5-ik dij 2 darab sz. tallér 6-ik dij 3 forint 
7-ik dij 2 ezüst forint 8-ik dij 1 ezüst rubel 9—12. 
dij 1 ezüst forint. Egy lövésnek ára 6 kr. Kör­
pénzek nem fizettetnek. Minden eperjesi lövészegy­
leti tag, a ki a királyságra pályázni akar, köteles 
leglább 50 lövést előre és egyszerre váltani. Eper­
jes, 1877. september 10-én. — A választmány.

Az eperjes-orlói vonalon f. é. septemberhó 
17-étöl kezdve a hetenként szerdán és szombaton 
Őrlőről (délelőtt 9 óra 30 perckor) induló 13. sz. 
és a hetenként kedden és pénteken Eperjesről 
(este 9 órakor) induló 14. sz. vegyes vonat köz­
lekedése, a fentemlitett naptól további rendelke­
zésig megszüntettetik.

Ennek következtében mindkét irányban csak 
egy-egy vegyes vonat fog közlekedni, és pedig Őr­
lőről éjjeli 3 óra 40 perckor elinduló 11. sz. és I 
Eperjesről délutáni 3 órakor elinduló 12. számú 
vegyes vonat. Budapest, 1877. évi szeptember hó­
ban. — Az igazgatóság.

A ni. k. államvasutak igazgatósága a f. é. 
szept. 17-ére eső nagy israelita ünnep alkalmából 
e napra összes vonalain fekbér-mentességet enge­
délyezett. I

Tüzeset. A soóvári sváb-utcában szerdán, 
esti 9 óra után nagy tűz ütött ki.

A házak ezen utcában csaknem kivétel nél­
kül szalmafedelesek lévén, a láng roppant sebes­
séggel terjedt, úgy hogy az egész utca a legna­
gyobb veszélyben forgott. Hogy mégis sikerült a 
tűz továbbterjedését megakadályozni s igy Soóvár : 
lakosait nagy szerencsétlenségtől megóvni, ez 
az eperjes-soóvri tűzoltóság fáradhatlan buzgal­
mának, de leginkább az ottani helyparancsnok, 
Fűzy István m. kir. honvédfőhadnagy urnák kö­
szönhető, ki a honvédséggel azonnal a tűz hely- j 
színén termett s a láng elharapódzását célszerű s 
erélyes intézkedéseivel mindaddig megakadályozta, 
mig a fecskendők meg nem érkeztek. Mégis öt 
ház s egy gazdának két ökre esett a romboló 
elem martalékául.

Kiemeljük ez alkalommal az ottani lakosok 
készségét, melylyel azok a tűzoltóságot támogatták.

A rögtönbirósági tárgyalásról múlt szá­
munkban közlött kimerítő jelentés befejezésében 
gyorsíró tudósítónk akadályozva lévén, röviden ki­
egészítjük azt azzal, hogy a kir. ügyész előadása 
után védő ügyvéd emelt szót, különösen kiemel­
vén azt, hogy vádlott, tette következményeit nem 
látta be, a mi abból is kitűnik, hogy saját atyjá­
nak háza is a tűz martalékává lön, mit vádlott 
ezen háznak, a tett színhelyéhez való közelségénél 
fogva okvetlenül előrelátott volna, ha tettét előre 
megfontolja.

Támaszkodik továbbá védő ügyvéd az orvosi 
véleményre, melyből kitűnik, hogy vádlott, korához 
képest fejletlen.

Az eljárás eredménye az volt, hogy az ügy 
rendes fenyitő útra utasittatott.

^onsentrifdjc eöeöanficn. 
iühififc'Ucrdn.

$eter hebt mit eigner SBtbre, 
'¿riefter fampft mit bem Brevier 
flrteflfr mit bem ¿dnvert unb Speere, 
IKit <*efang  unb keimen wir.

Anastasius Griin an 
Ludvig rhland.

3d) möchte baö in meiner lefiten ^Betrachtung 
getagte gerne nodj einmal aufncbmeit, — um näher 
ju ¿eigen wie bic Sonfitnft, — weil in ifjr eine tranS» 
cenbcntal erhabene SRanifeitation bet Sßeltorbnung, — 
alö bic f)öd)fte, — freiefte, bic einjig freie Munft, — 
baß gehörte in ibealftcr Form ¿uni 'jluöbrucf bringt; 
— wie fie alu bic 'J)oefie aller Sßiffenfdjaften unb 
aller Äflnfte bei ber fotialen SDJenfdheinheit bem Viebeß= 
paar, — in ber Familie, jo wie in ber Gefell» 
idjaft, — burdj Bcrftänblidjung ber wahren Univerfal» 
jpradje ber sJDiufif, — Ueberjeugung mittelft ihrer 
^armoniegebilbe, baf; bie Söclt ein -SBernunftreich; 
BeriwUftänbigung beö iRcligioii^cultut“, — mtb baS ®ee= 
lige waö fie bietet burdj Ueberwinbuitg beö Söelt« 
fchmerjeS, — bie cedjenfuitg ewiger Seelenruhe im 
enblidjcn ¿eib, — alfo Offenbarung eineö gefunben 
Geifteö im irbifdjeit SSalten, — ei^iclid) wirft. — 
3d) hätte gewiinicht iwrerft meine ilnfidjten barüber 
breiter auSeinanber ¿u fefceit, — wonach wenn bie all» 
gemeine SRufifbilbung, welche bereits anerfanntermafieu

ein nothmenbiger, — aber bislang gänjlid) vernadj» 
Iäfiigter Sbeü allgemeinen Bilbung ift, — in einem 
iJebenSfreife nad) wot)lburd)bad)tem 'Plane, nach beftimm» 
ten ridjtig, allseitig unb [tätig angewenbeten 'Principicu 
ertheilt unb geleitet wirb, — bann bie Sonfunft eS ift 
welcfje auf Grünblaue beS '?lu8’priid)8 von Cerftcb bcö 
bänifdjen grófién Dlaturforfcherß: bafi jebe 2öiffenfd)att 
mit ber ©arftellung beö Schönen enbigt; — auö bem 
oorhergeiagtem folgernb ben Ttenfdjeu ju feinem wahren 
Siele, nämlid) ¿um Siele fittlidjcr Freiheit, unb ¿um 
aleinfeeligmacheiiben Glauben burcf) bie Bernunft ju 
führen im Staube ift, — wau idjon in ben Sßorten 
Baco’8 von Berulam, ber burd) feine gewaltige Gr» 
fdjeinung bie SBelt ¿ur tRenaiffance ber tßiffenidjaftcn 
verhalf.' „Philosophia leviter libata a Deo abducit, 
penitus hausta ad Deum reducit,“ — jo wie neufter 
Seit in bem ilußjpruch Cíötööő’ö, — ber fchönfteit 
Seele unfcrcö 3aíjrl)unbertő, bem (^¿ieljer Ungarnö, — 
„az, ki vallását a tudomány után fáradva vesztette 
el, azt csak a tudomány által nyerheti vissza“ — 
enthalten ift, — weldje Berufung mit ben I)ier ge» 
äußerten Uebe^euguitgcit über bie BJefen^eit ber ion- 
funft ín Ginflang ¿u bringen, jeben Sachverftänbigen 
Seufer übrigens felbft überíaffen werben faun.

3d) möchte überhaupt bei biefem Gegen jtanb 
gerne länger verweilen um, — ben, gutta cavat lapi- 
dem, — bie Sweifler unb ¡¿adjer einbringlidjer ¿u 
überlegen, — um jene meiner Behauptungen ent= 
fprechenb ¿u rechtfertigen welche anbeuten, bah »<h l>eii 
lougebanfen ber auf jebe materielle 'Reflexióm ver*  
jicfjtcnb bei feinem Sluffdjwung ¿ur abfoluten Schön» 
heil, — unß ben Blicf auch in bie unfichtbare Ber» 
nunftwelt geftattet, — unb noch immer vollbeutigen 
JluSbrucf finbet, wenn eö bem Sßort fd)on nerfagt, bieö 
¿u erreichen, — hö^er fteHf ben SSortgebanfen, — 
welcher auch im 3bealen baS fReale alö Grunblage 
ai^unetpiien angewiefen ift*.  Slud) hielte ich eö für an» 
gezeigt nad^uweifen, wie Sichtung unb SSahrfjeit feit 
Drpheuy biy Vifit bie überirbifdje Ära ft unb mächtige 
BJirfang ber fDiufif anerfennt unb verherrlicht, — fie 
un8 mithin ba§ ftärffte DRittel bietet unfere franfhaf» 
ten focialen Suftänbe ¿u heilen.

Gu wäre jo mancheö noch notbmenbig Vorwort» 
lieh einer Betrachtung ¿u utife^ieljen, wie: weid)' wohl» 
thuenben ßinfluh bie 'Pflege ber ^auömufif auf bie 
geiftige unb förperlidje Geiunbbeit im Familienleben 
auSübt, — wie fie bie 3üge ber Äinbcr von Generation 
¿n Generation verichönert unb vergeiftigt, bie Gefiu» 
nungen unb Sitten milbert, befdjeiben, nadjftdjttg unb 
anfpruchßlov ftimmt unb fo vieleő Slnbere waö mit 
biefem Gegenftanb in folgerichtiger Berbinbung fteljt.

Ilm aber bem Siele nämlich: ber Bilbung eineö 
9Rufif=Bereine8 näher ¿u fomnien, — unb um ber ‘iluf» 
forberung beö Berfafferö beö in ber Iefiten Kummer 
biefer Blätter erfdjieneiten 9lrtifelő „műegylet Eper­
jesen“ eher ¿u entsprechen, verlege ich auf fpäter biefe 
Gebanfen ausführlicher ¿u befpredjen.

Cfineö faun ich ö^er hoch wenigftenö flüchtig 
nicht unerwehnt laffen, nämlich: baf; bic 'Pflege unb 
Bcrbreitung ber ionfunft ba§ Bcitgefühl mächtig an»

* Tiefe Semerfang befielt fidj bauptfädjlid) auf ben 
Äuifprudj, weiter in ber fdjönften unb vernünftigften Sprache 
ber itßelt: in ber tlngarifdjen ftnnridjtiger junt 2lu§brucf 
fonnnt : „A műzene, a tudomány és a művészet költészete“.
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l'ÁBCA.
„Jó éjt kedves öregem !“

Epizód a színfalak világából.
VII.

A „Trójai ló “-hoz cimczctt fogadó étterme I 
fényesen ki volt világítva.

Egy hosszú, pezsgőkkel, s csemegékkel meg­
rakott asztal körül egy felette derült hangulatban 
lévő társaság ült. A nők bizarr toilette-jei első 
tekintetre következtetni engedők, hogy ezen hölgyek 
szinésznök, mit fesztelen modoruk, a szünetnélküli , 
dalolás, s élcelés kétségtelenné tett.

A férfi társaság részben csupasz szájú és 
szakáltalan urakból állott, kikben első pillanatra 
papi személyekre ismerünk, közelebbi vizsgálat 
arról győződtetvén meg bennünket, hogy oly papok, 
kik Thalia templomában miséznek és áldoznak, 
míg másik részét oly urak képezték, kiket a szí­
nészek „mecaenásoknak,“ a világ pedig — mint 
fenneb említők — „fiatal embereknek“-nek nevez, 
dacára annak, hogy erre tulajdonképen semmi 
plausibilis ok fenn nem forog; mert ezen urak 
fiatalsága úgyszólván kizárólag régi reminiscen 
tiákon alapulván, ők inkább jó szándékuk mint 
physikai tulajdonaik tekintetében fiatalok.

De azért mulatnak; s ha mulatságaik elbe­
szélését saját szájukból hallja az ember, szinte 
hajlandó azt hinni, hogy ök Epikur és Anakreon 
megtestesitett gondolatai.

De nézzünk egy kissé körül.
Arabella kisasszony a vígjátéki szende oly 

hangosan társalog, hogy e pillanatban senki sem 
mondaná szende természetűnek.

Az asztal egyik végén két jó ismerősünk fog­
lalt helyet.

Egyik Ilopsziné, a kedves másod anya, ki — 
mint tőle magától hallottuk — életében sohasem 
mulasztott el egy oly alkalmat sem, hol „charn- 
pagnade“-ra volt kilátás. Hisz ez olyan termé­
szetes! mint mondani szokta.

Mellette egy úri ember ült, kinek fejét egy­
kori dús hajzatának már csak egyes gyér marad­

ványai ékiték. Öltözéke ma, ezen nevezetes napon 
különös gonddal volt kiállítva. S meg kell adni, 
hogy a fehér mellény, melyet egy nehéz aranylánc 
díszített, a fekete kabáttal legszebb összhangban 
volt s igen előnyösen tüntető ki Parapluit ur ter­
metének gömbölyded voltát. Mert, hogy ö volt 
Ilopsziné lovagja, ezt nyájas olvasónk kétségtele­
nül gyanította.

„Tehát ön barátja ennek az isteni nedvnek, 
melyet a teremtő jó kedvében alkotott; ön szereti 
a pezsgőt asszonyom ? Hja persze ez nobilis ital 
és mert nobilis én is szeretem és iszom,“ — 
mondá I’arapluit ur, szeretetre méltó .lovagiasság­
gal újra, s ki tudja, hányadszor teletöltve hölgye 
poharát.

„Haliaha! köszönöm édes Parapluit ur, ezer­
szer köszönöm! — viszonzá Ilopsziné folyton ka­
cagva, maga sem tudván miért. — Lássa édes — 
édes — hogy is hijják, igen. — haliaha, Parapluit 
ur! Ez valóban, mint igen találóan mondá — is­
teni nedv, hahaha! és a világ oly bolondos és 
maga kedves I’ara — piciit ur oly elegáns — oly 
nem tudom — haliaha!“

Ilopsziné nem tudta befejezni szavait, any- 
nyira benne volt a kacagásban, Parapluit ur, ki 
szintén töltött volt valamit a garatra, hasonlóképen 
kacagásban tört ki.

Arabella kisasszony, ki azt gondolta, hogy a 
kettő közt valami rendkívüli furcsaságnak kellett 
történnie, oda fordult Hopszinéhez, a derültség 
okát megtudandó.

„Ugyan kedves Ilopsziné — kérdő — min 
is kacagtok ti annyira?“

„Sose kérdezd galambom, hahaha! — eszembe 
jutott — mi is? — ahá, tudom már — eszembe 
jutott a vén gróf Pogácsy és — és — a kis báró 

j Belzebub — meg aztán a pezsgő. — Hahaha! 
Parapluit ur igen finom gavallér.“ Erre ismét 
szűnni nem akaró kacagásban tört ki, mely az 
egész társaságnak annyira urává lön, hogy nem­
sokára mindenki oly jóízűen nevetett ¡és kacagott, 
mintha igazán lett volna reá ok.

Végre az általános derültség kissé mérsé- 
I keltebb fokra szállott alá s Parapluit ur ismét 

Ilopsziné mellé ült.

„Ugyan kérem, szép nagysád! — mondá — 
kegyed talán fogja tudni, Lilly kisasszony eljön-e 
ma, vagy sem.“

„Lilly? — Hát nem ismeri maga, kedves 
Parapluit ur, a kis Lillyt? Ő ily alkalmaknál soha 
sem szokott megjelenni.

Aztán nem is pezsgőzik a kicsike — de 
azért meg kell adni, hogy finom egy gyerek! — 
Jaj hiszen tudja, mikor az ember még olyan fia­
tal! .. . azonban ha már egyszer öregszünk s oly 
vénekké leszünk, mint mi ketten vagyunk, kedves 
Parapluit ur — akkor — akkor — hja persze 
akkor megragadjuk az alkalmat ily helyeken meg­
jelenni s pezsgőzni, hiszen, hogy is mulassunk mi 
másképen ?■

„Nono — jegyzé meg Parapluit ur, ki ko­
rántsem akarta magát vénnek tartatni — no, no, 
drága nagysám, maga úgy beszél, mintha már 
Isten tudja, minő koros lenne, pedig hát ma fői! 
hazudik a ki mondja . .

„Oh ön nagyon udvarias, édes Parapluit ur 
— viszonzá Hopsziné — fájdalom az évek számát 
még udvariassággal sem vagyunk képesek alább 
szállítani. Bizony kedvesem, én másodanya vagyok, 
maga meg édes Parapluit ur bátran lehetne má­
sodapa. — Szomorú, de hát való!“

Hopsziné kétségbcejtöen őszinte volt, ami 
kétségkívül a pezsgő nagyobbmérvü élvezetének 
volt tulajdonítható.

Parapluit ur fészkelődni kezdett székén, aztán 
köhicsélt is s egyszóval sehogy sem érezte magát. 
Akart volna egy más színésznőhöz csatlakozni. De 
hát mikor mind el voltak foglalva.

A krízis beálltának eme pillanatában hirte­
len feltárul az ajtó s a küszöbön a színfalak cso­
dált és szeretett tündére jelenik meg.

„Ah a kis Lilly!“ kiáltának fel örömtől su­
gárzó arccal az urak, üléseikről felugorva.

A kis Lilly suhogó selyemuszályát egy ki­
rálynő méltóságával kormányozva belépett s mo­
solyogva ennyit szólt: „Jó estét urak! Jó estét 
collegáim!“

(Folytatása következik.)
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recit, — und dadurch ben ¿tun für 2'Joßltßätigfeit 
unb .Humanität überhaupt fördert unb auobildet, — 
benn wie ^ulwer ’cf)ön ’agt „The Beuutiiül is the 
Priest ot the Benevolent“.

3d) will mir alő iM’picl an’üßren, daß 'Preßburg 
bic tunftfinnigfte Stadt Ungarns, unt in biefer i'c» 
lirljung unterer alles centrali’ti’dj abiorbirenben Jpaupt» 
ftadtweit notan,—obwohl man von ihr wie von einer 
guten Jrau wenig iprießt, — aud) die weiften DBoßl» 
tßätigfeitöanftalten befipt. - ©6 liegt fomit auch im 
3nten’ft der ’tädti'chcit Behörden, die Gilbung von 
Munftanitaltcn ;u unterftüpen, damit fein Dieicfjcr fterbe 
ohne ber DBoßlthätigfeitCanftalten ber ©entrinde ju gc^ 
benfen. ferner, baf; uttS jur .pebung ber Stabt nach« 
bem ber 'Warft an Äafdjau, bie Jnduftrie an bie 
jip’er Stabte, unb beinahe alle« Ucbrige an bie paupt 
ftadt bereits vergeben, ant ©nde auch nidjtS weiter 
übrig bleibt, als fidj an bic Munft ju wenden unb um 
©inlaß an bie Porten bcö .pinimclrcid)« anjuflopfen.

Jur 3eit als 'Wolecfjot, Vouis SBüdjner, Marl 
Jlogt unb ihre ©c’innung«genoffen ben iBeftand einer 
gottlofcn 5'JeIt in '-Büchern unb mündlichen i'orträgen 
mit einem glänjenbeit Aufwand von Sophismen, unb 
einer gründlichen ©in’eitigfeit ju bewci’eii unb jeden 
GtealiSmus von ber 5?clt ju ’cßaffcn fid) abmühten, 
unb ihre Jrrleßrcn verbreiteten; — jur Beit, als bar­
nád) ber bc’chränttcre ¿heil ber DRen’chenfinbcr fich 
jur niaterialifti’chen ¿'Jeltanfchauung belehren lief;; — 
jur Beit ber ©ründungen, unb ii'udjers, als logar 
einjelne angehörige bevorjugter Stäube, fid) nicht ent« 
blöbeteit auf unmenichlidje ©eicßäfte einjulaffen; — 
jur Jeit beS „lucri bonus odor ex re qualibet“, ba 
hat lief) bie 'Pflege ber Munft, unb inObefonderc bic 
ber DRufif, io wie überall, auefj hier in einjelne 
tfamilieujirfel unb ^reunbesfrei’e betreiben jurücf» 
gejogen. — (Die sperren Molonian DRajernpif, ber durch 
feine gelungenen 'Petrarca-lleberiefungcn, fein idjöneS 
¿río, unb aitbere ¿onbiefjtiingen bei uns woßlbefannt,— 
Adolf Janootcj, ber treffliche unb warmfüßlige 2'iolin» 
ipieler, Jranj .pii’djman ber tünfteifrige Regens-Chori 
an ber hiefigen 'Pfarrfirdje, — et nunc venio ad fortis­
simum virutn. — ber Jperr 'JJrofeffor ©olejSaQ ur.b 
einige leidjt jäßlbare OJiufiffrcunbe, waren cs beinahe 
allein, welche nod) bie Munftniufil pflegten, unb Jeib 
weite ein Streichquartett unb anberc Maiiinier»Wufif 
hören ließen.

©in 'DiufiPi'erein wäre alio damals niegen ¿heil» 
namlofigfeit ber hiefigen Äreiiegeicßeitert; nadjdem aber 
bie eperie’er ©efelljcßaftßeute dafür empfänglicher ju ¡ein 
fefjeint, meine Anregung in bie’er ¡Richtung einigen Anflaitg 
fanb, unb ein frei unb opferwillig gcftellter Antrag 
von Seite beS ©apellmeifterS ber Wufif«©apelle beS hier 
ftationirten 3nfanierie»tHegimentS beS eperrn ©bmunb 
Jpnlta uns vorliegt, ßege i<h hie Hoffnung, bah ei« 
Wufif»'ikrein boefj halb wirb ju Staube gebracht wer» 
ben főimen.

©ie Aufgabe welche fid) JpierortS ein derartiger 
'ikrein cinftweilen ftellen faun, belicht meiner unmaß» 
geblichen Anfidjt nach in folgendem:

1. ©ie bedeutendften lonmcifter ber Äunftwelt 
in ihrer iikfenßeit ber hiefigen ©efellidjaft vorjufteden, 
unb ihre DBetfe in combinirter 'Progrejfioii jum ikr= 
tiag ju bringen; benn wem man nicht fennt, fann 
man auch nicht lieben.

2. Anahj’e, äftßeti’cß critifdje öeleidjtung unb 
Ikrftändlidjung eiitjelner .¿onwerfe in Schrift unb 
Si'ort, ba Sacotot S ©runbiap: „apprenez quelque 
chose et y rapporter tous le reste“ fid) nirgend« 
fo bewährt wie bei ber DRufit.

3. Jn ber besprochenen Äunftridjtnng bie Ab» 
Ijaltung wodjentlidjcr Munftoorträge jur Seelenbil» 
bung uub Vergnügen ber ©efellidjaft, — unb jur 
©utwicflung beS ©onfinnes für bie Minder vom fdjul» 
pflichtigen Älter aufwärts, ferner in ber ©rtßeilung 
eines billigen, wenn möglich unentgeltlichen DRufit» 
Unterricht s für bie ärmere Mlaffe.

©amit muh ich für heute auch fdjon fdjließen, 
__ iveil ich bas 'Programm erft nach eingehender 
SBejpredjung ber Angelegenheit mit DReßreren, bie fidj 
für bie Sache lebhaft intereffiren, vorjulegen beabfid)» 
tige. Unb will nur noch mit Sejtig auf beit erwäßn» 
ten Artifel über bcu Munftverein bie Aeußerung abge» 
ben, _ milö fich übrigens nach allem ©ejagten von 
fich felbft verfteht, — bau ich meincrfeitS bie ©rüit» 
bung eiitcS ÄunftvcreinS außerordentlich wünfeßenöwertß 
halte. — ©Ö wäre baS ebenfalls eine Anitáit, wo bic 
ßiefige Jntelligenje fich treffen, unb auf bic ©elcheßniße 
ber Weiellfdjaft belebend ein wirf en fönnte — inbem wie 
Jules Yedjevalier lagt „L'intelligence seule doit cor- 
riger et diriger 1’ intelligence“. — ©S würbe bann 
auch bie Ärroganje ber ©infeitigteitS«S?erbi(bung, — 
ber Jnfular='PathoS, unb bie fleingeiftige SBichtignia-- 
cheici, bie bnuptiächlichftcit Jpinberniffe unfereS §orP 
fdjritteS, auS ber ©cfellfchaft von felbft verid)iviiibeit. 

1\ *T»

kleine politifdje ^lunördjau.
©in am beginn ber Schlacht vor 'Plevna bei 

ber Armee DSntan 'Paid)a'S fich befinb!id)er Special» 
torrciponbent beS „©ailtj Telegraph“ fenbet feinem 
iMatte folgcnbcS Xelegramm ein:

OSntan 'Paidja leitet feine Gruppen in ausge» 
jeichneter Seife. Uebcrall ift er gegenwärtig, überall 
ber aneifernbe, fütjrenbe, hdfenbe unb fchünenbe ©eniuS. 
23alb enbeeft fein Jelbherrnauge eine für ben Acinb 
verberbliche 'Pofition, unb wie burch Sauber ift int 
nächften Augcnblicfe eine Batterie ijingef^afft, welche 
Job unb berberben in bie Mieitjen ber jenibe reifst, 
unb bie Söoge beS AnbrangeS jerichlägt; balb^füljrt 
er perfönlich eine 3nfanterie»Abtheilung jum Sdjuvc

einer földjeit Batterie vor, uub bie Verwirrung iit beit 
iHeihcn ber Acinbe, welche fid) bie’er gegenüber befin» 
beit, jcigt an, wie richtig er baS ,,'V3o nnb ißann“ 
biefeS SutturS ermeffen hatte.

Sie diu'fcn mufden fid), mit Ausnahme einiger 
’djwadjer, im Meinte er’ticfter Veriinhe, heute auf baS 
Artilleriefeuer befdjränten; bod) bie ¿ürfen bleiben 
ihnen auch hierin ')iid)ts 'djulbig. ©ie ©e’djüpe 
werben pünftlid) bebient; bie DJlann’chaft fteht um bie 
Manone, als Ijanbelte cs fich bloS um ein 'Parabe’ 
'JJianöver. ©ie Verhüte bcs Aeinbes find grof;, bie 
un’crigen äufjerft gering, ©ie Affaire nahm halb bie 
©imenfionen einer groben ^djlacht an.

ißieu, 12. September. AuS Velgrab wirb ber 
„'Politiidjcn Motrc’ponbenj" vom 12. b. telegraphirt: J 
ber AÜrít von 'JJiontenegro iljeilte bem Aiir’tcit Vlilan 
telcgraphi’d) bie Uebcrgabc 'Hifiics worauf 'Plilau unb 
bas icrbi’che M'abinet bcu surften 'JlifolauS begliirf- 
wün’djtin; Vetitctcr erhielt gleidjjeitig bas ©rofifreuj 
beS Iafowa=£tbenS. — siirft 'JÖlilan infpijirte baS 
t'ager bei ¿optfd)ibcr uub bie seftung Velgrab. — 
sortwährenb werben ©efdjii^e unb 'JJÍunition nach 
Alerinai; gc’enbet.

'paris, 12. September. ©aS „Journal beS 
I ©ebats" meldet in einer ©epeidje, baf; 'JJiehemeb Ali 

'Pafcha bic .'Huffen bis Viela jurücfroarf. ©Sinan 
'Pa’dja fdjlug brei ruffi’dje Angriffe auf 'Plevna jurücf. 
©s ift hier baS ©erficht verbreitet, bah Suleiman 
'Pa’dja in ©abrowa einmar’chirt fei

I ---------------

iaßeencuiölieiten.
©ine neue ÜNöbeluicberlage würbe biefer Jage 

im opaufe Dir. 96 auf ber .pauptgaffe von ber DJliS» 
fokjer AÍrma 'Picf unb Solpt eröffnet.

©ie Dlicberlagc foll allen An'orbcrungen ent’pre« 
djen, weldje an ein berartigeS ©tabliffemeut geftellt 
werben. DläljereS im Jnjeratcntbeile.

Tic Vcwohncr ber ©rabeit= unb Jloriangaffe, 
bic oft ©elcgenheit fanben, fich ju beflogen, bah ber 
Unflath auS bcu .©äufern ber spauptgaffe auf ihre 
©affe h<uausflief;t unb bic’elbe in hohcni ©rabc ver» 
unreinigt unb verpeftet, bürftc cS ¡ebenfalls angenehm 
fein ju vernehmen, bah her Stabtmagiftrat jüngft 
Schritte gctljan hat, um ihren Ve’chiucrben nach D.Hög» 
Iidjfeit gercdjt ju werben.

©en betreffenben .©auseigenthümern ber .©aupt« 
gaffe würbe cS nämlich jur ftrengen 'Pflicht gemacht, 
bieiem janitätswibrigen llebelftanbe burch Abflief;grubcn 
abjuljelfeit.

Vijitationcit nnb ©ffcvtvcrhanblungen. Seitens 
des StabtmagiftratcS wirb jur allgemeinen Menntnifj 
gobrad)t, baf; a) baS Sdjanfregale, b) baS VJirttjShauS 
unb ©ebänbe jum golbenen Stern, c) bie Mautin in 
ber oberen Mafernc vom erfteu Dlovember 1. 3- ange» 
fangen, auf 3 Jahre, d) baS Vab ©jeniethe fammt 
ben baju gehörigen ©ruiibftücfen vom 1. Dlov. I. 3- 
angefangen, auf 6 Jahre, e) bie neuerbaute ftäbtiidje 
'Jllahb nnb Sagemühle vom I. ©ftober 1. J. auf 3, 
eventuell 6 Jahre, unb fdjlieglicf) f) bas ©afthauS jum 
fdjwarjen Adler vom 1. Dlooember 1. J bis ©nbe 
April 1878, verpachtet werben.

©ie Verpachtung ber iub a), b), unb c) genann» 
feit ©bjefte, wirb am 18., jene ber Wlahl- unb Säge» 
mühle hingegen am 19. b. 9JI. im VJegc ber offen!» 
liehen Verfteigerung ge’chebeii.

©ie Verpachtung ber iub d) unb f) benannten 
©bjefte gc’chiel)t im VJcgc ber ©ffertvcrljanblung, welche 
am 19. September l. 3. im Sig.it ngSfaale beS Stabt» 
hauieS ftattfinben wirb.

Jigarren in ©aft= mtb Äaffctjäufern. ©er fön. 
ung. ginanjminifter h^t eine Birtularverorbnung erlaf» 
fen, worin berfelbe nadjialgenbe Veftimmung beS §. 9. 
IL. ©ejefcartifclS vom Jahre 1876 verlauten läßt: 
,,©ie Vefiger von JpotelS, ©aft», 28ein=, Vier unb 
Maffel)äu’crn finb verpflichtet, im fialle bieieiben felbft 
ober burch itjre ©ehilfen Tabaffabrifatc ihren ©äften 

| ju verlaufen wünichen, fich h’f3u e'nc gu cts
wirfeit," — unb bie lintergeorbneten f. ung. «inanj» 
Vejirfs»©ireftionen, betjufS gleichmäßiger Auwenbung 
biefer gefeplichen Veftimmungen, in fiebjeljn 'Punften 
anweift.

Ter geftrige, fogenannte ftrcujerböbungsablaß 
war weniger jahlreidj befucf)t, als gewöhnlich.

©efto belebter eridjten jeboch ber geftrige VJochcn» 
marft, was jdjoit jiemlid) lange nicht ber gall war.

©ine auffallende Stille unb :Hui;c herrichte 
vorigen Samftag unb Sonntag auf allen ©affen und 

. Straffen unferer Stabt. SRichts rührte fich unb nur 
hie unb ba war ein vereinzelter Spajiergänger („ein» 
iamer Spay.") ju erblicfcn. ©enn 3eber, ber eS nur 
irgendwie tijun fonnte, war nach Äafchau abgereift, 
um bort bem glänjenben ©wpfange Sr. DRajeftät beS 
MönigS beijuwohnen.

Selbft den Mafchauern foü eS aufgefallen ’’ein, 
baß unter den herbeigeftrömten ©äften ©perieS fo ftarf 
vertreten war. Diun es verlohnte (ich ber DRüße, Beuge 
des großen Tages ber Jjauptftabt ©berungarnS ju fein, 
obwohl io DRancße für viel ©elb nichts iahen unb un» 
verrichteter ©inge jurücfteuren mußten. ©eS Schicfialö 
©ücfe meine Herren!

3<h bin junt Ablaß gefommen! Vei ©elegenheit 
beS jüngften VrandeS in Soóvár hatte fich, wie ge» 
wohnlich, auch 1,0,1 ©perieS, wieder ein äußerft jahb 
reiches 3ufcf)anerpublifum cingefunben, um den An» 
blief des feurigen SchaufpieleS mit voller ©emütßS» 
ruße ju genießen.

©ieSmal füllten aber bie Herren Buf(h°uer biefeS 
©enußeS nicht ganj unentgeltlich tßelfhaftig werben, 
denn bie ©orbon bildeubc dponvedmannfehaft*  entfernte 

jeden Unberufenen, ober jwang ihn jum V>a’fer’chlep 
pen, ohne viel Unter'd)iebe ju machen. Unb man muß 
jugeben, baß bic» ganj in der Crbnung war. _

Unter anderen poftirte fich audj auf eine stelle 
unfern der in glamnieit flehenden .v'äuferrcilje irgend 
ein ÜanbSmann auS der Umgegend unb betrachtet (ich 
den Verlauf der ©inge in größter Seelenrußc. ©a 
faßte ihn plövlich ein tapferer Äorporal mit den SÖor» 
ten am Mragen: „Vorwärts, jum VJaffer!" „Ja Jperr 
Soldat, ich bin bloS jum Ablaß gefommen," erwieberte 
ber Ueberrafdjte. „'©efto beffer, entgegnete unfer Äor« 
porai, nimm biefeS ga’’; VJaffer, unb deine Sünben 
werben hier vergeben werben."

©iefeS mit bem ©eweßrfolben uuterftüyte Argu» 
ment war io einleucfjtenb, baß fich dawider nidjtS ein» 
wenben ließ, unb unterjog fieß baßer der gromme ber 
unfreiwilligen Arbeit.

Tab diesjährige Möntgofcßicßeit unfereS edjüyen» 
Vereines beginnt am 22. b. DR. um 8 Ußr früh unb 
wirb ben barauffolgenben Tag fortgefegt, ©er Schluß 
erfolgt um 6 Ußr AbenbS.

©ie 'Prcidvcrtßcilung für 'Pferdezucht fanb 
geftcrii in der Mä’ernc beS ßiefigen Jpengftenbepot»Ab= 
tßeilung ftatt.

'ÍRit '^reifen wurden unter Anderen folgende 
eperren bet heilt: DRelioriß Äalmcin, Vauernebel ©onftant, 
VipcSei) Antal, Vornemißa Sándor, ©anejaugß DRifloS, 
¿arbi) jStván, DRöß griebridj u. A.

Jm Allgemeinen joden fitfj an ber diesjährigen 
'PreiSvertheilung heiligere bctßeiligt ßaben als fünften 
gewöhnlich.

©inen ausführlichen Veridjt bringen wir in ber 
folgenden SRummer.

^ritcbipretfe vöm 14. September 1877.
Noééit per 100 Äilogr. 91eu . . . . fi. 6.50 7.25
®tqcil 100 ff ff •• • 9.25 10.50
Wctftc ff 100 6.— 8.25
Viifer ff 100 4.— 5.75
'l’Crtií ff 100 —.—
Srbfen H 100 6.- 7.50
Dinjeit ff íoo „ 9leu . . .• • • ff 6.— 9.—
jjifolcn ff 100 —.— —.—
tórbőpfel ff 100 —.— —.—

©ie in (.pfen am 7. September gehobene 3oh'en: 
1». «, Í», «4, «3.

©ie nädjfte Bichuug ift 2’2. September 1877.
©ie in ^rag am 12. September gehobene Baíjlen: 

3K, 51, 50, 93, 33.
©ie nädjfte Bießung ift am 26. September 1877.

Felelős szerkesztő: Kyss Géza. 
Kiadó-tulajdonos: Az Eperjesi Bankügylet.
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74, széles­

; •
A városi kórház részére szükségeltetvén a 

következő tárgyak, u. ni:
a) 40 pár bőrpapucs (Pantoffel) és pedig: 20 

pár leinőtt férfiak s ugyanannyi, nők számára;
b) 90 db. lepedő (2 ’/, méternyi szélességű s 

egy 1 méternyi hasszaságu);
c) 30 db. szalmazsák (hossza l méter s 80 

centiméter, szélessége 90 centiméter);
d) 6 db. párna, (1 ’/2 (f. lószőrrel tömve);
e) 40 db. szalmavánkos (hossza 

sége 55 centiméter);
f) 57 db. párnahaj, a kórházban 

hető minta
g) 30 db. hálóköntös, szintén a 

lévő minta
h) 35
i) 40 db. női ing; s végre
j) 24 db. törülköző,
a vállalkozni szándékozók felhivatnak, misze- 

e tekintetbeni zárt s mustrával ellátott irás-

megtekint*
szerint készítve i

kórházban
szerint készítve; 
db. hosszú férfiing;

rint
beli ajánlataikat f. é. septemberhó 27-ik napjáig a 
városi iktatóhivatalban átnyújtsák.

Eperjes város tanácsa 1877. évi september 
hó 14-én. Géza,

jegj-xő.

I

3445. kig. sz. 162 3—3

Hirdetmény.
Sz. kir. Eperjes város tanácsa által köz­

hírré tétetik, hogy a következő városi java­
dalmak, úgymint:

a) a városi bormérési jogért járó illeté­
kek szedésének joga,

b) az arany csillag cimü korcsma és 
épület,

c) a belvárosi laktanyai kantin,
d) a felkülvárosi korona cimü laktanyai 

kantin, folyó évi november 1-től számítandó 
három évre, továbbá

e) az újonnan felépült felső malom és 
fűrészgép f. évi október 1-től kezdve három, 
esetleg hat évre,

f) a czemétei fürdő az ahhoz tartozó 
szántóföldek s rétekkel, f. évi november 1-től 
kezdve hat évre, — elvégre

g) a városi fekete sas cimü szálloda f. 
évi november 1-től 1878-ik évi április végéig 
terjedő félévre, bérbe adatni fognak.



H 
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Ez okból az a), b), c) és d) alatt elősorolt 
javadalmakra nézve f. évi september 18-án 
a malom és fűrészgépre pedig f. évi septem­
ber 19-én. mindig délelőtti 10 órakor a városi 
tanácsteremben nyilvános árverés fog tartatni.

A kikiáltási árak e következők:
Bormérési illeték szedési joga 5975 frt, 

arany Csillag című korcsma és épület 710 frt, 
belvárosi és felkülvárosi laktanyái kantinok 
külön-kiilön 300 frt, — felső malom és fű­
részgép 4105 frt.

Árverezni szándékozók a kikiáltási ár 
10 százalékát bánatpénzül letenni tartoznak.

A szóbeli árverés megkezdéséig fenti bá­
natpénzzel terhelendő lepecsételt Írásbeli aján- 
la ok is elfogadtatnak.

A fekete sas című szálloda, valamint a 
coinétliei fürdő és tartozmányai csakis Írás­
beli ajánlati eljárás utján fogván kiadatni, az 
erre vonatkozó ajánlatok külön-kiilön 100 
frtnyi bánatpénzzel ellátandók és legfeljebb 
folyó évi szeptember 19-ike délelőtti 10 óráig 
a polgármesterhez benyújtandók: annál is in­
kább, mert az ajánlatoknak 
és időben 
alá vétele 
tatni nem

Kelt

Az ekként szerkesztett zárt ajánlatok csakis a fen­
tebb kitett nap reggeli 10 óráig fogadtatnak el. a később 
beadott ajánlatok visszautasittatnak.

A szállítás részletes feltételei az árlejtést tartó hi­
vatal helyiségében minden nap reggel 9 órától délután 5 
óráig meetekinthetök.

Soóvártt. 1>77. szeptember 12-én 163 1—2

ummi und Fischblasen
nur in juveriäffiiger Qualität seit 1-4 fl. pr. 

upenb. 155 5—lo
Hmpécheur

l'pcllutienbi'icbüÇer)
2 fl. fr. Stüd, mit fpejieHer ®cbrau<^ê--3(nlvd= 
jung verfenbet biêfret gegen 9lac$natyme

JOIIX. ZIEGEIl. GR XL
Öummi-Spe^alitätav u. öanbagensgabrif.

Se. Wollig. Herrn Alexander v. Naher Gym- 
nasialdirector und sämmtliciien Herren Professo­
ren selben Gymnasiums, sowie allen Freunden 
und Bekannten, bei denen ich mich bei meiner 
Abreise nach Pest nach der I niversität persön­
lich beurlauben nicht konnte, sage ich hieniit 
auf diesem Wege ein herzliches Lebewohl. 
167 lynatz Sonnenschein.
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a jelzett napon 
előveendő felbontása s tárgyalás 
után, későbbi ajánlatok elfogad- 

fognak.
Eperjesen, 1877. augusztus 21-én. 

Kt/ss Géza, 
jegyző.

1216-ik sz. 155 2—3

Árverési hirdetmény.
Kis-Szeben sz. kir. város tanácsa részé­

ről közhírré tétetik, miként a város tulajdo­
nához tartozó következő javadalmak u. ni.

a) A felső külvárosban lévő zöld fához 
címzett korcsma.

b) Az alsó külvárosban lévő vörös korcsma.
c) A város curialis épületében lévő korcsma.
d) A magánházban gyakorolható italmé­

rési jog.
e) A városi kénfürdő.
f) A borinérési illeték szedhetésének joga 

f. é. oktoberhó 2-án reggeli 9 órakor a vá­
rosház tanácstermében fognak nyilvános ár­
verés útján a legtöbbet Ígérőnek jövő 1878. 
évi január 1-től számítandó 
bérbe adatni.

Árverezni szándékozók 
10%-át mely 

az a) alatti

3 évre haszon*

a kikiáltási ar

D n

I

n n

javadalomnál frt o. é.
n n

n
n
n

n
•7

T) * J 

kötelesek 
kalmából

n n T) n
n r> i n n
n n •

bánatpénzül az
n

árverés al-
n n

lesznek 
letenni.

Megjegyeztetik, miként fenti 
natpénzzel ellátott Írásbeli zárt ajánlatok is 
elfogadtatnak az árverés megkezdéséig, később 
érkezett ajánlatok tekintetbe vétetni nem fog­
nak.

Kelt Kis-Szebenben 1877. september 
hava 2-án.

arányú bá-

Ihirrilhu/ Sinuloi’,
jegyző.

Árlejtést hirdetmény®
Az alant Írott hivatal 1878-ik évi szükségletére szál­

lítandó következő termény és anyagszerek beszerzésere 
nézve ezennel árlejtés hirdettetik.

1. 333 hectoliter buza. melynek bee toliterenként 75 
kilogram súlylyal kell bírnia.

2. 5:3 hectoliter rozs, hectolitercnként 71 kilogram 
súlylyal.

3. Goo hectoliter zab, hectolitercnként 13 kilogram 
súhlval.

1.
5.
6.
7.
8.
<)

10.
11.

letekben 
decemberhó

50( M M >
1OH Ml
6109

Timi
900

60
60
80 _

és pedig 187S-ik március, jiiiiius, szeptember éc 
hó Í jén szállitandók.

Az árlejtés határnapjául folyó 1877. évi szeptember 
hó 29-ik napjának reggeli 10 órája tűzetik ki a ni. kir. 
sótermelés hivatal irodájába.

Az árlejtésre kizárólag zárt ajánlatok fogadtatnak cl.
A zárt ajánlatok 50 kros bélyeggel s bánatpénzül 

az ajánlott összegnek 10“, részletével látandók el.
A bánatpénz készpénzben vagy értékpapírban csa­

tolandók.
Az ajánlatban ajánlattévő köteles kitenni, hogy a 

szállítás teltételeit ösnieri, s hogy azoknak magát minden 
tekintetben aláveti.

Az ajánlott összeg szám és szó szerint kiírandó, 
valamint az. is, hogy ajánlattelő a szállítást hectoliter és 
kilogramok szerint cszközlendő az ajánlott árért.

kilogram lbszena. 
kilogram zsupszalma. 
kilogram 
kilogram 
kilogram 
kilogram 
kilogram 
kilogram

aloniszalma.
repceolaj, 
kőolaj, 
faggyú, 
faggyúgyertya.
hajra, mely cikkek egyenlő rész- 

és 
l-jén szállitambík.

ijnuöiicrknuf.
-Dai? 311 (yperiev in ber Ungargaffe gelegene cl)c= 

niülv Broskoirfje Jpauö 9lr. 151 jammt bem biö auf 
bie fReugaffe gebenben Warten, — n’drfjev jur vorbei 
reu ober Waffenieite ebenerdig unb int erften ¿tnrf= 
inerte geivvlbt ift, im guten SBau;iiftaiibe ftif) befindet, 
unb beit biö jept geringen ßinö 368 fl. nebft Warten; 
nuiyen trägt, ivtrb auv freier Apanb gegen billige 
Babluitgbbebingniffe, jeboefj nidjt unter 500Ö fl. ii. Sö. 
verfauft.

Tie SP- 2- Herren Äaufluftigcn nwHen gefälligft 
ihre Offerte birccte an ben Gigenthiimer Johann Buben, 
f. t. WruHibbudjorülirer ¿u Hohenmaut in SJöljmen 
biy jutn 25. September 1877 einfenben.

3—3

Egészségügyi - hatóságilag megvizsgál­
tatván s az egészségre nézve teljesen 

ártalmatlan szernek találtatott!!

„PURITAS,“
haj-iíjitó-tej.

A „Puritas“ nem hajfesték, hanem tejnemii 
folyadék, mely majdnem azon csodálatos hatással 
bír. hogy őszhajakat niegifjit, azaz lassankint még 
pedig legkésőbb tizennégy nap alatt ama szint vissza­
adja, melylyel eredetileg birt!

A „Puritas’1 nem tartalmaz festék anyagot. 
A haj tetszés szerint vízzel mosathatik, lehet fehér­
rel átvont vánkoson aludni, és a gőzfürdőket hasz­
nálni, a festéknek nyoma sem vehető észre, mert áI# ^Pnrita^^
nem fest, hanem ifjitja. és pociig a leghosszabb és 
legdusabb női hajzatot és a férti hajat és szakállát.

hgy üveg „Puritas“ ára •<? frt (postai szétkül­
désnél 2o krral több) s készpénzzel, vagy utánvéttel 
kapható Franz Ottó, Becs, Mariahilferstrasse 
38. szám.

O-vAs a hamitás és utánzástól. ■■
A t. ez. vásárlók felkéretnek ezégünkre, — 

mely minden üveg alkján és dugaszán világosan lát­
ható — szigorúan ügyelni, mivel ,.haj-ifjitó-tej-‘ 
czime alatt utánzások is léteznek. 104 16—25
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• •• •
• • . .... ..... . .................... .... -
• « • get értesíteni, miszerint helyben főuteza • £ •

sz. a. Kocli úr házában egy dúsan be-J 
•^•rendezett a kor igényeinek megfelelő 
•■X«butor-termet nyitottunk, hol minden e®*J
• J{szakba vágó bútorok u. ni. tükrök, fa-JJ?•
• " • és arany-keretbe, consolok, olajnyomatu • 2.S
• z • képek ezüst- és könyvszekrények, sálon- • E{ 
J’Jés futószönyegek, ablakrámák, garnitu *~{

• rák, ottomának, nyugágyak, selyem-, • *>•
•'XSatlas-, gobelin- és bársGny-kelmék, leg-Jt!* 
2 S 2 nagyobb választékban kaphatók. 
•'5? ---- "• « 2 rokból.
•-Í • ...................
• ei ®:|s

• 166 1-3 _”_i__z.2• • •
J • Teljes vendéglői és menyasszonyi berendezések •
••••••••••••••••••••••••••••••••••••

Bútor-üzlet megnyitás.! :
Van szerencsénk a ni. t. közönsé- • $•

•2.5
Gyári raktár vas- és hajlottfabuto- • 7 •

Megrendelések gyorsan és pontosan • 
• eszközöltetnek. Teljes tisztelettel ®

Pick .1. és lia,«:»
föutcza Koch-féle házban. • ’*’ •

Scliank - Regal 
Verpachtung.

©ie bem Wiiiiltcr Gompofjcfforate gehörigen 
¿ivei Söirt^^äiifer tu ber Weinetube Wt’rälr merbett 
vom 1. 3änttcr 1878 auf brei 3ttl)te tm Jiege fd)rtft= 
lidjer Offerte melrfje bei bem Wefertigten bis 20. Sep­
tember 1877 etitjureidjcu finb, verpachtet, — tvo fclbft 
aud) bie *})ad)tbebingnifje  eingcfelictt iverbeu föniiett.

Gpericö 31. 'Jluguft 1877.
Szabó Eile,

közbirtokossági igazgató.163 3—3

109 Dresch
r

>1 a s c ii i ii e n 
für Ayanb= tiiib ©öpcltrieb mit ivefentlidjen ÜBcrI>ef|e= 
ruiigen liefern 51t iicucrbingö mnSfjigten greifen franco 
3?nl}nfriid)t unter Wurantic unb 'Probezeit. ©olibc 

Agenten criuiin’^t, ivo mir nod) nidjt vertreten finb.

Pli. Mayfartli «fe O’np>
JHiiidiiiieiifnbrik, /rmikfnrt n. Jll.

A U F R U F1!
?>ur briiigcnbcn ijilfe fiir bic nrbcils- unb broblofcn i’cinwiuibwcbcr unb 5pii;ciiurbcilcv 

bcs Kielen- unb (frigcbirgcs.
Die jetzige grosse Noth

im frebmifcbcH
Erzgeb !■•£<*

10 Sabrcu benebenbe unb allVelannte
_ _______ liixis. lröni<xl i lof—und 'VViisrlie—Fabrik des

HEINRICH LICHTNER efc COmp.
WIEN, tlrnnbjlrtttc Ur. 3, linrljll brnt Stcfnnsplnfee,

um ten hcMc’cn Jiibcircin 'Vercicutt ui rcr'thaffen. ba? ßrcüe ya.iei veu Veinwaubeu unb 'k:did»e cißcner ('r^eiLjuihi um bie Hälfte des Preises 
auszuverkaufen u.

I

Die jetzige grosse Noth
im

Hiehengeblrge 
veranlagt bie feit 

Aili«*,  ltönicrl llof-1

1
1
1
1

1
1

1

i

1
1
1

1

1

1

1

1
1

1

1
1

1

1
1

1

1
1

Ilerreii-^l nmeli?;
verrenbcinb, wein vier farbiq 75 fr. 
ameiifaniiwt’-j Vintclnbcnit i t|. 50 fr.
•vcrrenbemb au5 rriniteui vbiffrii mit glatter cber oaltcnbruft fl. 1. 
rarl'i;V^ Crfcrbbemb mit 2 Mraqen in ">oo tirenen feinsten Wuftev:- 

fl. 1.50 , 2, 2.50.
'.'erreitbemb an? cit'te- 'Ivein^arnleinen, «ilati rter ,'alicnl'ru’*t  fl.l.5o 2. 
verrenbcnif au? ’cin»t enalthü. ¿birtina mit flatter eter <'altenbrutt 

fl. 1.50, 2, 2.50.
•Vcrrenbemb au? fitter iwllanberltiuwant. idu'uffe vantarbeit f|. 2, 

2.50, 3, 4.
ytrrenbüie au? iibwever tKeinleinen 75 fr.
'.'crrenbc’e au? edit HWeii’rtwr veiinvanb beutjd'f. framefijebe unb 

flariidw aacen H. 1, 1.50.
Vfirenbcie au? edn rumbur.ur Veinwanb, beutiitt, fraiHc’i’ibe unb 

flarifdw 3accn fl. 1.75, 2.50.

»amen-Wfifcr he
?aniciibfiHt', .111? fditfin ¿hiiiuci tl. 1.
£.nuenl'i'nif ,iu» 'S.'fifSfl.uiili'iiien mit .’.mitsnit1 >1.
iamt'iibcint, 5ant.vit, au? ¿Iprtinj mit -ritcn ■uu’

jit? echter öcllänterkinen mit idumer 
30.

............. -........... reirt’ ocftiift, t 
y rt.tct'ir.ie - -- -

' camen reinenbemr m elrwnteitet ■Jlufrübrnn.i mit‘Valemieime 
1. 3, 4 - ■ -

amen teinenljemt in reiimiefeniter 2tu?nilnumj, mit Oinianen 
), 3, 4, 5.
hirtina. mit ¿anmden 'Jtufruf fl. 1.
...I. ¿birtin.’,, vcrjii.ilicbem ictinitte. fleidnnart 
.75, 2.

mit reid’.jeftiitten (■imaten aus tem (irtaebirje 

t'l'iften. fein aerutit fl. 1.
reimt. eu,U. ¿birting reich ¡tevum, neueite Mafien 

reid>,witictten Oinjauen au? bem (ir;ael'irt|e fl. 2, 

a amen llnterrmt aus 'einitem ¿hirtina fl. 
¿amen Unterreit, c-eftume cber ¿cblcrv.

unb 'Selants >1. 2.50, 3. r. s. 
äamen.Unterreit, ccitume cbei ¿Alew.

öiniaecn fl. .;. 4. 5, fi, 7, s. 
aainnribiirte, elegant, reictj ejepubt *0  tr.. fl. 1, 1.50, 2 
¿amenuaibtl'aube, elegant em tr.. fl, 1, i.5o.

»I. 1.50, 2
? amenbemb

H. 1.80. 2
¿ amenbemb an? l’el.iüeber Reinleinen, 

te? (vr^iebinv? fl. 2.50, 3, i.
«Autafie Î............... ’ •

¿ritten 0. 3, 4, 5, o, 7.
IKcbe

te? l'H.wbir.w? fl. 2.50, 
¿amenbeie au? beitem ¿I. 
?antenbc’‘e au? beitem euql 
^vcll iiarnirt fl. 1.30, 1 
¿amen veiiienbeie,

fl. 2, 2.50. .:.
Tamen i'cnett au? 
? amen ('criett au?

fl. 1.50, 2. 2.50, 
¿amen ('eiiett mit 

2.40, 3, 4, 5.

('lieu 
(■'lien 
('lieu 
('lieu 
('tien 
('lien 
('lieu 
('lieu

jwar :

Leinwände nnd TiMelizenv®: 
c 4 i 'Jvc’iii.caru vciuirant fl. 4.50, 5.50.
i fct't'arl'ijicn êauJbttOeua fl. 3.50. 4.50.
i 5 4 ireiñe (M’irflileiiiwaiib fl. 7, 8, 9.
i U s weifen llel'erjuçi.vabl tl. 5.so, 7.«o.
i i i 'ÖTle'i't'e öauíleiuwant! fl. <¡.50, 7.50,
: 4 4 .'.eitreiite ¿ternl’er.ier 'J!ettceu,i fl. 5.50, 6.50, 7.50.
i i 4 id'leiiicl.e i'reaíleiiiwanb Ó. 8.50, u.5o.
i i i •Weif.iaru Veberleinwaut fl. 7.5o, 8.50.

un

un

. 1, 1.50, 2.
• tern ('i;?,ebirjie

'.'aiitiiMiiißerci

mit Jivirinyíven

1.50. 2, 2.50, 3.
retet) fttVuÇt mit ¿ amuréit

Aantatie mit reirf» jieítirften

30
30
30
.30
30
30
SS
3o , _____________  _............. ,
2 nut brittbalb («lien breite :>ieinleinwanb für 6 reintüiber ebre Ka bt

30
30
50
50
54

fl.
('lien
('lien
('lieu
('lieu
('lien

9 8 ('biffen vr.
4

12.50, 11.50, 16.50.
’eine id'Ie'iiWe 3wirnleiuw.ntb fl. 9.SO. 
.lel'leicbte 2eeif.iaruleiuw.tub fl. 9.50, 11, 12. 
feine ■'yanbjieii’inutt h-ebe fl. 12.50, 
feinft ^aubjetvimiit Sebe ft. 17.50. 
iRuiubur^er 'hiebe fl. 22, 24, 26, 28, 

. '.Mieter tr. 24, 26, 28, 30, 35, 40. 
.•eif unb ßelb 'Jiaitliii,i rr. ’Sieter 

'.'eineniacflütber 50, so fr., fl. 1. 
'Itattiftiarftitdier ntir farbi.¡cm iliatib 
i'iumburder Veineuiacftiidier fl. 1.50, 
'Baftitttaicbentücber aefäuiut fl. 1.50, _, ___ , _.
Veiueiil’aubtiid'er aubertlulb ollen lauj fl. 1,70. 2, 2.50, 3, 
reinen Tauiaftbanbtücber anbertl-.ilb ' (<llen lau.i fl. 2.50^

'.'einen ¿eruierten fl. 1.50, 2, 2.50, 3. 
reinen-Tamaft ¿ervietteii fl. 2.25, 2.75, 3.50.

‘ eiuentiid’tud' fl. 1.50, 2, 2.50, 3. 
s 1. 10 4. 12 4 weife« reinen 7,unafttiiebtud’ fl. 2, 2.50, 3. 
färb, i'atrtudt. u 4, 8 4. 10 4 ,ir. 70 fr., fl. 1. 1.50. 2. 2.50. 
wetf,e unb färb. Teifert eervietten 70 fr., fl. 1, 1.50, 2.*  
oreri. Taiuait i-arnincr fl. 4.50, 5.50, 6.50, 7. 
12veri. Tainait-ö'arnitur f|. 7.50, 8.50, 10, 12, 15. 
18)ieri. Teuiaft-lSatnitur fl. 18, 20, 25, 30.

»iverseBt
r amen ,*ri ’ir 'Kantel mit feinft ßeftieften (-iuiatseu aus bem (¡rmebirae 

fl. 4, 5, 6, 7, 8, !>. .’OS
; amen 'tle.ilißie in allen ¿teffen, reich ¡jeputet. fraiiji'fiicbe Jaocit fl. 5, 

6, 7, 8.
r amen 'lie.iti.rie in allen ¿teffen mit aeftietten öiniäMu. heebit ele.i.int 

tl. 7, s, 9, 10. 12.
?amen.¥ard'entl'eie, feinft fl. 1, 1.60, 2.
feinet ¿amen 'bard'entecrictt fl. 1.25, 1.75, 2.50, 3. 
'einer ¿ameii 'l'ard'eiitunterrcd fl. 1.50. 2. 2.50, 3.

.«naben- unb '.Oiäbdtenbemben unb .öcfen aut reinen, ¿birtina, ^ardtenl 
80 fr., fl. 1. 1.50, 2, 2.50.

4 4
4

5 4
5 4
!» 8

ti 
ti

1

1

1

1
1
1

4, 514, G 4 1
70 fr.

¿türt nwe 
¿tiief îvetùe 
¿tint ire tue 
¿tint ireine 
¿tint ireitte 
¿tint îvei'n

3, 4, 5. 
¿tint iveine 
¿tint wetft 
¿tint 8 4, 10 4, 12 4 wcinc? 
¿tint 
¿tint 
¿tint 
¿tint 
¿ tint 
¿tint

14.50.
18.50, 20.

, 30—GO. 
50.
25, 30, 35, 40, 50, «0

50 tr., 1, 1.50, 2.
2, 2.50, 3, 4, 5. 

, 2, 2.50, 3.

lloltHfliiöiflí ^rautiiiiGitattiiiiflcii von fi. 200 nttgcfnngctt. Sííleo nnrft íteneffcm 2 din itt.
BAI I. .Umbiiier an c.aaren tin vetra.ie non '1. 50 erhalten 1 tfriucuhcin*,  I tfcincithoic (> iadtuther aratuB A T T- ye,rlif I "0

'Olifitat wontteft auegefübtt. - Mufter aller «riffeln werten auf

ír x ??c f.rt,9'cr.L ÖPfVctinvanh.- unb îOâfcbc^abrif in $ßien he«
] cC COJ/P. zum ÄOfisJ.
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Nyomatott az „Eperjesi Bankegylet“ gyorssajtóján Eperjesen.
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